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50. W calym tekscie, z dostosowaniem form gramatycznych:

51.

52.

53.

54.

zamiast: ~ekspozycja niezagrozona”,
powinno byé:  ,ekspozycja obstugiwana”.

W calym tekscie, z dostosowaniem form gramatycznych:

zamiast: »ekspozycja wstrzymana”,

powinno byé:  ,ekspozycja restrukturyzowana”.

W calym tekscie, z dostosowaniem form gramatycznych:

zamiast: ,w tym: udzielenie zwloki w splacie zadluzenia”,

powinno byé:  ,w tym: restrukturyzowane”.

W calym tekicie, z dostosowaniem form gramatycznych:

zamiast: ,w tym: udzielenie zwloki w odniesieniu do ekspozycji zagrozonych”,

powinno byé:  ,w tym: restrukturyzacja ekspozycji nieobslugiwanych”.

W calym tekscie, z dostosowaniem form gramatycznych:

zamiast: ,klauzula wstrzymujaca”,

powinno byé: klauzula restrukturyzacyjna”.

Sprostowanie do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1278 z dnia 9 lipca 2015 r.

zmieniajgcego rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 680/2014 ustanawiajagce wykonawcze

standardy techniczne dotyczace sprawozdawczo$ci nadzorczej instytucji w odniesieniu do
instrukcji, wzoréw i definicji

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 205 z dnia 31 lipca 2015 r.)
Strona 185, zalgcznik IIT — zalgcznik III, pkt 1 ppkt 1.3, wiersz 100, kolumna druga:
zamiast: JRzeczowe aktywa trwale”,

powinno byé:  ,Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale”.

Strona 194, zalgcznik IIT - zalgcznik III, pkt 20, ppkt 20.1, wiersz 260, kolumna druga:

zamiast: ,Rzeczowe aktywa trwale”,

powinno byé:  ,Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale”.

Strona 200, zalgcznik IV — zalgcznik IV, pkt 1 ppkt 1.3, wiersz 100, kolumna druga:

zamiast: JRzeczowe aktywa trwale”,

powinno byé:  ,Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale”.
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4. Strona 201, zalacznik IV — zalacznik IV, pkt 1 ppkt 1.3, wiersz 201, kolumna druga:

zamiast: JRzeczowe aktywa trwale”,

powinno byé:  ,Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale”.

5. Strona 214, zalacznik IV — zalacznik IV, pkt 20, ppkt 20.1, wiersz 260, kolumna druga:

zamiast: JRzeczowe aktywa trwale”,

powinno byé:  ,Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale”.

6. Strona 222, zalacznik V — zalgcznik V, Spis tresci, pozycja 12.3:

zamiast: ,12.3. Skumulowane zabezpieczenie uzyskane poprzez wejscie w posiadanie [rzeczowych aktywow
trwalych] (13.3)",

powinno byé: ,12.3. Skumulowane zabezpieczenie uzyskane poprzez wejcie w posiadanie [nieruchomosci
inwestycyjnych i rzeczowych aktywéw trwatych] (13.3)".

7. Strona 222, zalacznik V — zalacznik V, Spis tresci, pozycja 18:

zamiast: ,18. Rzeczowe aktywa trwale oraz warto$ci niematerialne i prawne: aktywa podlegajace leasingowi
operacyjnemu (21)”,

powinno byé: ,18. Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne:
aktywa podlegajace leasingowi operacyjnemu (21)”.
8. Strona 223, zalgcznik V - zalacznik V, Spis tresci, pozycja 24:

zamiast: ,24. Rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne: warto$¢ bilansowa wedtug
metody wyceny (42)”,

powinno byé: ,24. Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne:
warto$¢ bilansowa wedtug metody wyceny (42)”.

9. Strona 240, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 12, ppkt 12.3, tytuk:

zamiast: ,12.3. Skumulowane zabezpieczenie uzyskane poprzez wejscie w posiadanie [rzeczowych aktywow
trwalych] (13.3)",

powinno byé:  ,12.3. Skumulowane zabezpieczenie uzyskane poprzez wejScie w posiadanie [nieruchomosci
inwestycyjnych i rzeczowych aktywéw trwatych] (13.3)”.

10. Strona 240, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 12, ppkt 12.3, pozycja 84:

zamiast: ,84. »Przejecie [rzeczowych aktywéw trwalych]« jest to laczna warto$¢ bilansowa rzeczowych
aktywow trwalych uzyskanych dzigki wejsciu w posiadanie zabezpieczenia, ktére pozostaje
ujete w bilansie w dniu odniesienia, z wyjatkiem tych sklasyfikowanych jako »Rzeczowe aktywa
trwalec.”,

powinno byé:  ,84. »Przejecie [nieruchomosci inwestycyjnych i rzeczowych aktywéw trwalych]« jest to laczna
warto$¢ bilansowa nieruchomosci inwestycyjnych i rzeczowych aktywéw trwalych uzyskanych
dzigki wejsciu w posiadanie zabezpieczenia, ktére pozostaje ujete w bilansie w dniu odniesienia,
z wyjatkiem tych sklasyfikowanych jako »Rzeczowe aktywa trwale«.”.

11. Strona 243, zalacznik V — zalacznik V, pkt 18, tytuk:

zamiast: ,18. Rzeczowe aktywa trwale oraz warto$ci niematerialne i prawne: aktywa podlegajace leasingowi
operacyjnemu (21)”,

powinno byé: ,18. Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne:
aktywa podlegajace leasingowi operacyjnemu (21)”.



13.2.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 38/33

12. Strona 243, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 18, pozycja 110:

zamiast: ,110. Do celéw obliczania wartoSci progu, o ktérym mowa w art. 9 lit. E), rzeczowe aktywa trwale,
ktére zostaly oddane w leasing osobom trzecim przez instytucj¢ (leasingodawceg) w ramach
uméw, ktore kwalifikuja si¢ jako umowy leasingu operacyjnego zgodnie z majacymi
zastosowanie standardami rachunkowosci, dzieli si¢ przez laczng kwote rzeczowych aktywéw
trwalych.”,

powinno by¢:  ,110. Do celéw obliczania wartoéci progu, o ktérym mowa w art. 9 lit. E), nieruchomosci
inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale, ktdre zostaly oddane w leasing osobom trzecim przez
instytucj¢ (leasingodawcg) w ramach uméw, ktére kwalifikuja si¢ jako umowy leasingu
operacyjnego zgodnie z majacymi zastosowanie standardami rachunkowosci, dzieli si¢ przez
taczng kwote nieruchomosci inwestycyjnych i rzeczowych aktywéw trwalych.”.

13. Strona 247, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 24, tytuk:

zamiast: ,24. Rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne: warto$¢ bilansowa wedtug
metody wyceny (42)”,

powinno byé: ,24. Nieruchomosci inwestycyjne i rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne i prawne:
warto$¢ bilansowa wedlug metody wyceny (42)”.

14. Strona 248, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 26.3, pozycja 139 lit. a):

zamiast: ,a) »Emerytura i podobne koszty« obejmuje kwote ujeta w danym okresie jako koszty personelu
zwigzane z dowolnym stanowiskiem — zobowigzania z tytulu $wiadczen w okresie zatrudnienia
(zaréwno programy o zdefiniowanej skladce, jak i programy o zdefiniowanym $wiadczeniu) oraz
skfadki na rzecz funduszy zabezpieczenia spolecznego;”,

powinno byé:  ,a) »Emerytura i podobne koszty« obejmuje kwote ujeta w danym okresie jako koszty pracownicze
z tytulu $wiadczen po okresie zatrudnienia (zaréwno programy o zdefiniowanej skladce, jak i
programy o zdefiniowanym $wiadczeniu) oraz skladki na rzecz funduszy zabezpieczenia
spolecznego;”.

15. Strona 248, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 27, ppkt 27.2, pozycja 141:

zamiast: ,141. Inne przychody i koszty operacyjne dzieli si¢ na nastgpujace pozycje: korekty wartosci
godziwej rzeczowych aktywow trwalych wycenianych wedlug modelu wartosci godziwej;
przychody z najmu i bezposrednie koszty operacyjne zwigzane z nieruchomoscig
inwestycyjng; przychody i koszty z tytulu leasingu operacyjnego inne niz przychody i koszty
zwigzane z nieruchomoscia inwestycyjna oraz pozostale przychody i koszty operacyjne.”,

powinno by¢:  ,141. Inne przychody i koszty operacyjne dzieli si¢ na nastgpujace pozycje: korekty wartosci
godziwej nieruchomosci inwestycyjnych i rzeczowych aktywow trwalych wycenianych wedtug
modelu wartosci godziwej; przychody z najmu i bezposrednie koszty operacyjne zwigzane
z nieruchomoscig inwestycyjna; przychody i koszty z tytulu leasingu operacyjnego inne niz
przychody i koszty zwiazane z nieruchomoscia inwestycyjng oraz pozostale przychody i
koszty operacyjne.”.

16. Strona 254, zalacznik V — zalgcznik V, pkt 30, pozycja 180, akapit trzeci:

zamiast: Jezeli zakresem dzialan restrukturyzacyjnych objeto ekspozycje nieobstugiwane, kwote tych
ekspozycji restrukturyzowanych zglasza si¢ odrgbnie w kolumnie »w tym: restrukturyzacja
w odniesieniu do ekspozycji nieobstugiwanych«.”,

powinno byé:  ,Jezeli zakresem dzialan restrukturyzacyjnych objeto ekspozycje nieobstugiwane, kwote tych
ekspozycji restrukturyzowanych zglasza si¢ odrebnie w kolumnie »w tym: restrukturyzacja
ekspozycji nieobstugiwanyche.”.
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